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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ, iznemot Liguma I pielikuma minétos produktus)

(2013/C 56/01)

Lémuma pienemsanas datums

25.1.2013.

Atbalsts Nr.

SA.34832 (12)N)

Dalibvalsts

Griekija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Métpa umép TV mApaywyoy THE XWPAC TOU 01 YEWPYOKTHVOTPOPIKES
ToUg ekpeTaevoEls Cpiwdnkav and mupkayles katd to eto¢ 2011

Juridiskais pamats

Kowr umoupyikr) andaot (ouvippévn)

Pasakuma veids

Shéma —

Meérkis

Stihiskas nelaimes izraisitu zaudgjumu kompensacija, Regionala attis-
tiba, Vides aizsardziba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 5 (miljonos)
Gada budzets: EUR 1,50 (miljonos)

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2015.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un zivsaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Ynoupyeio Aypotikric Avamtuéne & Tpogipwv
Axapvoy 2

101 76 Adnva/Athens

EAAAAA/GREECE

EAT.A.

Meooyeiwv 45

115 10 Adrva/Athens
EAAAAA/GREECE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 56)2

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.2.2013.

Lémuma pienemsanas datums

18.1.2013.

Atbalsts Nr.

SA.35661 (12)N)

Dalibvalsts

Ttalija

Regions

Marche

Jaukti

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

L. R. 13/1985 — Contributi per le opere irrigue dei Consorzi di Bonifica

delle Marche

Juridiskais pamats

Regio decreto 215/1933

Legge regionale delle Marche n. 13/85 «Norme per il riordinamento degli

interventi in materia di Bonifica».

Delibera della Giunta Regionale n. 1360 del 1° ottobre 2012

Pasikuma veids

Shéma

Merkis

Energotaupiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 0,36 (miljonos)
Gada budzets: EUR 0,36 (miljonos)

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Udens ieguve, attiriSana un apgade

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Regione Marche Servizio Agricolture e foreste
Via Tiziano 44

60100 Ancona AN

ITALIA

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 56/3

Valsts atbalsta apstiprinasana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/02)

Lémuma piepemsanas datums

6.5.2010.

Atbalsts Nr.

SA.30463 (N 62/10)

Dalibvalsts

Somija

Regions

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums)

Tuki nopeiden laajakaistayhteyksien rakentamiselle Suomen haja-asutusalueilla
Stod till utbyggnad av hoghastighetsbredband glesbygdsomraden i Finland

Juridiskais pamats

Toimenpiteen oikeusperustan muodostavat valtionavustuslaki (688/2001), laki
lagjakaistarakentamisen  tuesta  haja-asutusalueilla  (1186/2009),  laki
maaseudun kehittdmiseen myonnettdvistd tuista (1443/2006) sellaisena kuin
se on muutettuna lailla 1187/2009, valtioneuvoston asetus maaseudun hanke-
toiminnan tukemisesta (829/2007) sellaisena kuin se on muutettuna, hallin-
tolaki (434/2003), liikenne- ja viestintdministerion asetus laajakaistarakenta-
misen tuesta haja-asutusalueilla annetussa laissa tarkoitetuista tukikelpoisista
alueista (246/2010) ja valtioneuvoston asetus kunnan maksuosuudesta
lagjakaistatukihankkeissa (240/2010).

Atgirden grundar sig pd statsunderstodslagen 688/2001, lagen om stid for
byggande av bredband i glesbygdsomrdden (nedan kallad lagen om stod for
byggande av bredband 1186/2009, lagen om stid for utveckling av land-
sbygden 1443/2006, dndrad genom lag 1187/2009, statsradets forordning
om stodjande av projektverksamhet pd landsbygden 829/2007 (indrad), forval-
tningslagen 434/2003, kommunikationsministeriets forordning om de stidbe-
rattigade omrdden som avses i lagen om byggande av bredband i glesbygdsom-
raden 246/2010, statsrddets forordning om kommunens betalningsandel i
bredbandsprojekt 240/2010.

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Regionala attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 132 milj.

Atbalsta intensitate

66 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2015.

Tautsaimniecibas nozares

Pasts un telekomunikacijas

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Viestintdvirasto (Finnish Communications Regulatory Authority)
PO Box 313

FI-00181 Helsinki

SUOMI/FINLAND

Kommunikationsverket
PB 313

FI-00181 Helsingfors
FINLAND
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Cita informacija —

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 56/5

Valsts atbalsta apstiprinasana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/03)

Lémuma pienemsanas datums

10.9.2012.

Atbalsts Nr.

SA.33621 (12)N)

Dalibvalsts

Griekija

Regions

107. panta 3. punkta
a) apakspunkts

Dytiki Makedonia

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Ynodopr Siktvou tAedéppavons Awpivag

Juridiskais pamats

Tpoedpixo Awtaypa 323/89,
Tpoedpiko Awdtaypa 410/95,

Nopog 1069/80 mepi kwvijtpwv Sia v idpuow Emyeipioewv Yopeloews
ka1 Amoyetevoewe, 0 omoiog €xer Tpomonomdel pe Toug vopoug 2218/94,
2839/00 xa1 3274/04,

Nopog 3463/2006 «ar vopoc 3852/2010 «Zdotaon — Zuvykpothon
Avtodoiknone ka1 Anokevipopévic  Awiknone  —  TIpoypappa
KaMkpartner.

Emieiprjotaxo mpoypappa Jlepipaddov kar Agipopoc Avdmrtuén 2007-
2013», ka1 01 TPOMOTOM|CELS TOU.

Pasakuma veids

Municipal ~ Water  and
Sewage  Company  of
Florina (D.E.Y.A.F)

ad hoc atbalstam

Merkis

Vides aizsardziba

Atbalsta veids

Atvieglotie aizdevumi, tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 56,78 miljoni

Atbalsta intensitate

80,44 %

Atbalsta ilgums

No 20.12.2012.

Tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Awyelpotikr)  apyr  emyelpnolakol  mpoypdppatos  «[lepifdhov  kat
Aeipopog Avamtuén 2007-2013»

Agponopou INanavactaciov 34

Adnva/Athens

EAAAAA|GREECE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 56/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.2.2013.

Lémuma pienemsanas datums

23.1.2013.

Atbalsts Nr.

SA.35176 (12)N)

Dalibvalsts

Cehija

Regions

Stedni Morava, Stfedni Cechy, Severovjchod, | —
Severozdpad, Jihovyichod, Moravskoslezko, Jihozd-
pad

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Bydleni a socidlni program pro problematické oblasti

Juridiskais pamats

Integrovany operacni program (IOP), oblast intervence 5.2, ,Zlepseni prostiedi
v problémovych sidlistich”

Pasakuma veids

Shéma —

Meérkis

Regionala attistiba

Atbalsta veids

TieSa dotacija, atvieglotie aizdevumi

BudZets

Kopéjais budzets: CZK 2 988 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2015.

Tautsaimniecibas nozares

Operacijas ar nekustamo Ipasumu

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Ministerstvo pro mistni rozvoj CR
Staroméstské ndmésti 6

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojadefisef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 56/7

Lémuma pienemsanas datums

7.2.2013.

Atbalsts Nr.

SA.35849 (12/N)

Dalibvalsts

Vacija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Mitteldeutsche Medienforderung GmbH

Juridiskais pamats

Richtlinie fiir Mitteldeutsche Medienforderung GmbH

Pasakuma veids

Shéma —

Merkis

Kultiira

Atbalsta veids

Citi, atvieglotie aizdevumi — atg@istami atlidzinamie aizdevumi

Budzets

Kopéjais budzets: EUR 27,27 miljoni
Gada budzets: EUR 9,07 miljoni

Atbalsta intensitate

50 %

Atbalsta ilgums

1.1.2013.-31.12.2015.

Tautsaimniecibas nozares

Kinofilmu, video filmu un televizijas programmu producésana

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Staatskanzlei Sachsen-Anhalt
Hegelstrafle 40-42

39104 Magdeburg
DEUTSCHLAND

Staatskanzlei Thiiringen
Regierungsstrafle 73
99084 Erfurt
DEUTSCHLAND

Staatskanzlei Sachsen
Archivstr. 1

01097 Dresden
DEUTSCHLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 56/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.2.2013.

Lémuma pienemsanas datums

18.1.2013.

Atbalsts Nr.

SA.35884 (12/N)

Dalibvalsts

Austrija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Breitband Austria Zwanzigdreizehn

Juridiskais pamats

Sonderrichtlinien Breitband Austria Zwanzigdreizehn
Verordnung des Bundesministers fiir Finanzen iiber allgemeine Rahmenrich-
tlinien fiir die Gewdhrung von Forderungen aus Bundesmittel

Pasakuma veids

Shéma —

Merkis

Nozares attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 41 miljoni

Atbalsta intensitate

75 %

Atbalsta ilgums

1.1.2011.-31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Telekomunikacija

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
Radetzkystrafse 2

1030 Wien

OSTERREICH

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

26.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 56/9

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6704 — REWE Touristik GmbH/Ferid NASR/EXIM Holding SA)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/04)

Komisija 2012. gada 30. novembri noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopéjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apakSpunktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanos sadala (http:/[/ec.ecuropa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http:/[/eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6704. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums personam, kuram pieméro ierobezojoSus pasakumus, kas ir paredzéti Padomes Lemuma
2010/656/KADP un Padomes Regula (EK) Nr. 560/2005 saistiba ar ierobeZojosiem pasikumiem pret
Kotdivuaru

(2013/C 56/05)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

To personu ievéribai, kas ir noraditas II pielikuma Padomes Lémumam 2010/656/KADP (') un IA pielikuma
Padomes Regulai (EK) Nr. 560/2005 (?) saistiba ar ierobezojosiem pasakumiem pret Kotdivuaru, tiek darita
zinama turpinajuma izklastita informacija.

Attiecigas personas, pievienojot apliecindjuma dokumentus, var iesniegt Padomei ligumu parskatit l[emumu
par vinu ieklauSanu minétajos sarakstos, to lidz 2013. gada 18. martam nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Unit 1C (Horizontal Issues)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Visi sanemtie komentari tiks nemti véra, lai Padome atbilstigi 10. panta 3. punktam Lémuma
2010/656/KADP un 11.a panta 6. punktam Reguld (EK) Nr. 560/2005 varétu regulari parskatit sarakstus,
kas ieklauti attiecigi II un IA pielikuma.

() OV L 285, 30.10.2010., 28. Ipp.
() OV L 95, 14.4.2005., 1. Ipp.
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C 56/11

EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2013. gada 25. februaris
(2013/C 56/06)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3304 AUD  Australijas dolars 1,2897
JPY Japanas jena 125,00 CAD Kanadas dolars 1,3602
DKK Danijas krona 7.4614 HKD  Hongkongas dolars 10,3191
GBP Lielbritanijas marcina 0,87890 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,5832
SEK  Zviedrijas krona 84740 | SGD  Singapiras dolars 1,6454
CHF Syeices franks 1.2305 KRW Dienvidkorejas vona 1 443,50
1SK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,7421
NOK Norvagiias krona 7 4675 CNY Kinas juana renminbi 8,2982

HRK Horvatijas kuna 7,5885

BGN Bulgarijas leva 1,9558 L

B IDR Indonézijas riipija 12 911,54
CZK Cehijas krona 25,320 MYR  Malaizijas ringits 41219
HUF Ungarijas forints 293,54 PHP Filipinu peso 54,092
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,2350
LVL Latvijas lats 06999 | THB  Taizemes bats 39,673
PLN Polijas zlots 41470 | BRL  Brazilijas reals 2,6142
RON Rumanijas leja 43773 MXN  Meksikas peso 16,8455
TRY Turcijas lira 2,3879 INR Indijas riipija 71,6090

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Komisijas pazinojums saskana ar 16. panta 4. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Uzaicinajumi piedalities konkursa par regularo gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/07)

Dalibvalsts

Francija

Attiecigie marSruti

Strasbiira-~Amsterdama,
Strasbiira-Madride,

Strasbiira-Praga

Liguma darbibas periods

No 2013. gada 1. augusta lidz 2016. gada 31. martam

Pieteikumu un piedavajumu iesniegsanas termins

2013. gada 25. aprilis lidz plkst. 17.00 péc Parizes (Francija)
laika

Adrese, kura var sapemt uzaicindjuma piedalities
konkursa tekstu un visu attiecigo informaciju un/vai
dokumentus, kas saistiti ar konkursu un sabiedrisko
pakalpojumu snieganas saistibam

Direction de la Sécurité de l'aviation civile Nord-Est
Aéroport de Strasbourg-Entzheim

67836 Tanneries Cedex

FRANCE

Talr. +33 388596464
E-pasts: dsac-ne.direction@aviation-civile.gouv.fr
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26.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 56/13

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie$ Kopienas Kodeksu par
noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss), 5.
panta 3. punktd minéto atsauces summu, kas nepieciesamas, lai Skérsotu aréjas robeZas, saraksta
atjauninasana (publicéts OV C 247, 13.10.2006., 19. Ipp., OV C 153, 6.7.2007., 22. Ipp., OV C 182,
4.8.2007., 18. Ipp., OV C 57, 1.3.2008., 38. Ipp., OV C 134, 31.5.2008., 19. Ipp., OV C 37, 14.2.2009.,
8. Ipp., OV C 35, 12.2.2010., 7. Ipp., OV C 304, 10.11.2010,, 5. Ipp., OV C 24, 26.1.2011., 6. Ipp., OV
C 157, 27.5.2011,, 8. Ipp., OV C 203, 9.7.2011,, 16. Ipp., OV C 11, 13.1.2012,, 13. Ipp., OV C 72,
10.3.2012.,, 44. Ipp., OV C 199, 7.7.2012., 8. Ipp., OV C 298, 4.10.2012., 3. Ipp.)

(2013/C 56/08)

To atsauces summu, kas nepiecieSamas, lai $kérsotu aréjas robezas, un kas minétas 5. panta 3. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss),
saraksta publicgSana pamatojas uz informaciju, ko dalibvalstis dara zinimu Komisijai saskana ar Sengenas
Robezu kodeksa 34. pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Veéstnesi ikménesa atjaunindjums ir pieejams lekslietu generaldirektorata
timekJa vietneé.

SPANIJA
Informacija, ar kuru aizstaj OV C 247, 13.10.2006., publiceto informaciju

Prezidenttiras ministrijas (Ministerio de la Presidencia) 2007. gada 10. maija Rikojums PRE[1282/2007 par
finansu lidzekliem, kuriem jabat arvalstnieku riciba, lai iecelotu Spanija, nosaka naudas summas apmeéru,
kadai jabat arvalstnieka riciba un kura tam jauzrada, lai varétu iecelot Spanija.

a) Lai segtu uzturéSanas izmaksas Spanija, arvalstnieku riciba ir jabat naudas summai euro, kas atbilst 10 %
no minimalas bruto algas Spanija (EUR 64,53 2013. gada), vai tas ekvivalentam arvalstu valata, kas
reizinata ar dienu skaitu, kadu arvalstnieks paredz uzturéties Spanija, un personu skaitu, kas celo kopa ar
arvalstnieku. Minimalajai naudas summai, kadai jabat arvalstnieku riciba, ir jaatbilst 90 % no minimalas
bruto algas Spanija (EUR 580,77 2013. gada) vai tas ekvivalentam arvalstu valtitd katrai personai
neatkarigi no planota uzturéanas ilguma.

b) Arvalstniekiem ir jauzrada personiska, citim personam nenododama, konkréta datuma bilete vai biletes
planotajiem transportlidzekliem atpakalcelojumam uz izcelsmes valsti vai tranzitam cauri tresam valstim.

Arvalstniekiem ir japierada, ka viniem ir minétie iztikas lidzekli, uzradot tos, ja tie ir skaidra nauda, vai
uzradot apstiprinatus ¢ekus, celojuma Cekus, kvitis, kreditkartes kopa ar neseniem kontu izrakstiem (bankas
véstules vai internetbankas izraksti nav derigi) vai citiem pieradijumiem, kas skaidri norada kreditkartes vai
bankas konta pieejama kredita apjomu.
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Likvidacijas procediira

Lémums par AIM Altalinos Biztosité Zrt. (visparéjas apdrosinasanas akciju sabiedribas AIM)
likvidacijas procediras saksanu

(Publikacija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/17/EK par apdrosinasanas sabiediibu
sandciju un darbibas izbeigSanu 14. pantu)

(2013/C 56/09)

Apdrosinasanas sabiedriba

AIM  Altaldnos Biztositd Zrt. (visparéjas apdrosinasanas
akciju sabiedriba AIM)

Budapest

Konyves Kdlmdn krt. 11.

1097

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Lémuma pienemsanas datums, speka staSanas datums un

biitiba

2013. gada 25. janvaris
Dibinasanas un darbibas licences atsauk3ana;

likvidacijas procediiras sakana 2013. gada 28. janvari

Kompetentas iestades

Ungarijas Finansu uzraudzibas iestade
Budapest

Krisztina krt. 39.

1013

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Uzraudzibas iestade

Ungarijas Finansu uzraudzibas iestade
Budapest

Krisztina krt. 39.

1013

MAGYARORSZAG /HUNGARY

leceltais likvidators

Hitelintézeti Felszdmolo Nonprofit Kft. (kreditiestazu likvida-
cijas sabiedriba)

Budapest

Damjanich u. 11-15.

1071

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Talr. +36 13210116
E-pasts: kht@enternet.hu

Parvaldnieks: Dr. Zsuzsanna Borbélyné Balogh

Piemérojamie tiesibu akti

Ungarija
2003. gada Apdrosinasanas likuma LX 195. panta 1. dalas
s) un t) punkts
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C 56/15

Likvidacijas procediira

Lémums par Hill Insurance Company Limited likvidacijas procediiras sakSanu

(Lemums publicets saskana ar 14. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/17/EK par apdrosinasanas
sabiedribu sandaciju un darbibas izbeigSanu (1))

(2013/C 56/10)

Apdroginasanas uznémums

Hill Insurance Company Limited
Unit 1A, Ground Floor

Grand Ocean Plaza

Ocean Village

GIBRALTAR

Lémuma pienemsanas datums, spéka stasanas datums un
lémuma veids

2012. gada 7. septembris
Stasanas spéka: 2012. gada 7. septembris
Likvidacijas procediras saksana

Kompetentas iestades

Supreme Court of Gibraltar (Gibraltira Augstaka tiesa)
Chancery Jurisdiction (Kancelejas jurisdikcija)

277 Main Street

GIBRALTAR

Uzraudzibas iestade

Financial Services Commission (Finansu pakalpojumu komi-
sija)

Suite 3, Ground Floor

Atlantic Suites

Europort Avenue

PO Box 940

GIBRALTAR

leceltais pagaidu likvidators

Joseph Caruana

Deloitte Limited

Merchant House

22/24 John Mackintosh Square
GIBRALTAR

Talr. +350 20041200
Fakss +350 20041201
E-pasts: jcaruana@deloitte.gi

Piemérojamie tiesibu akti

Gibraltara tiesibu akti
1930. gada Likuma par uznémeéjsabiedribam (Companies
Act) 235. pants

() OV L 110, 20.4.2001., 28. Ipp.
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\%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

Uzaicinajums iesniegt priekslikumus saskana ar Artemis Joint Undertaking darba programmu

(2013/C 56/11)

Ar 3o tiek izsludinats uzaicindjums iesniegt priekslikumus saskana ar Artemis Joint Undertaking darba
programmu.

Priekslikumi iesniedzami $adam konkursam: Artemis-2013-1.

Informacija par konkursa dokumentaciju, terminu un budZetu ir minéta pazipojuma, kas publicéts $ada
timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/research/participants/portal [page/calls
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 56/17

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

LEMUMS IZBEIGT FORMALO IZMEKLESANAS PROCEDURU PEC DALIBVALSTS ATSAUKUMA
Valsts atbalsts — Vacija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. lidz 109. pants)
Komisijas pazinojums saskana ar LESD 108. panta 2. punktu — pazinojuma atsaukums

Valsts atbalsts SA.33152 (11/C) (ex 11/N) — Lielu ieguldijumu projekts — Vacija — Linamar Powertrain
GmbH

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/12)

Komisija ir izlémusi izbeigt formalo izmekléSanas procediiru saskana ar LESD 108. panta 2. punktu, kas
2011. gada 9. novembr (') tika sakta attieciba uz iepriek§ minéto atbalsta pasakumu, jo bija konstat&jusi, ka
Vacija 2012. gada 4. oktobri atsauca savu pazinojumu un samazinas atbalsta apjomu, lai ievérotu ierobe-
zojumus un izpilditu nosacijumus, kas paredzéti Komisijas 2008. gada 6. augusta Regula (EK) Nr. 800/2008,
kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopgjo tirgu, piemérojot Liguma 87. un 88. pantu
(visparéja grupu atbrivojuma regula) (?).

() OV C 20, 25.1.2012,, 10. Ipp.
() OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.
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LEMUMS IZBEIGT FORMALO IZMEKLESANAS PROCEDURU PEC DALIBVALSTS ATSAUKUMA
Valsts atbalsts — Vacija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. lidz 109. pants)
Komisijas pazinojums saskana ar LESD 108. panta 2. punktu — pazinojuma atsaukums

Valsts atbalsts SA.32169 (11/C) (ex 10/N) — Lielu ieguldijumu projekts — Vacija — Volkswagen Sachsen
GmbH

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/13)

Komisija ir nolémusi izbeigt LESD 108. panta 2. punkta paredzéto formalo izmekléSanas procediiru, kas tika
sakta 2011. gada 13. jalija (") attieciba uz iepriek§ minéto atbalstu, jo ir konstatgjusi, ka Vacija 2012. gada
5. novembri ir atsaukusi savu pazinojumu un samazinas atbalsta apjomu, lai ievérotu ierobezojumus un
izpilditu nosacijumus, kas noteikti Komisijas 2008. gada 6. augusta Regula (EK) Nr. 800/2008, kas atzist
noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopé€jo tirgu, piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (visparéja
grupu atbrivojuma regula) ().

() OV C 361, 10.12.2011., 17. Ipp.
() OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.
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C 56/19

LEMUMS IZBEIGT FORMALO IZMEKLESANAS PROCEDURU PEC DALIBVALSTS ATSAUKUMA
Valsts atbalsts — Ungarija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. lidz 109. pants)
Komisijas pazinojums saskana ar LESD 108. panta 2. punktu — pazinojuma atsaukums

Valsts atbalsts SA.27913 (C 31/09 (ex N 113/09)) - Lielu ieguldijjumu projekts — Ungarija — Atbalsts
uznémumam Audi Hungaria Motor Kft.

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/14)

Komisija ir nolémusi izbeigt LESD 108. panta 2. punkta paredzéto formalo izmekléSanas procediru, kas
attieciba uz iepriek§ minéto atbalstu tika sakta 2009. gada 28. oktobri (') un pagarinata 2010. gada
6. julija (3), jo ir konstatéjusi, ka Ungarija 2012. gada 22. novembrT ir atsaukusi savu pazinojumu.

() OV C 64, 16.3.2010., 15. Ipp.
ov

() OV C 243, 10.9.2010., 4. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6722 — FrieslandCampina/Zijerveld & Veldhuyzen and Den Hollander)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/15)

1. Komisija 2013. gada 19. februarl sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. pantu ('), kuras rezultata uznémums FrieslandCampina Nederland Holding B.V.
(“FrieslandCampina”, Niderlande) iegiist Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné
pilnigu kontroli par uznémumiem Zijerveld & Veldhuyzen B.V. (‘Z&V”, Niderlande) un Den Hollander Food B.V.
(“Den Hollander”, Niderlande), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— FrieslandCampina pasaules méroga razo un pardod individualiem patérétajiem un ripnieciskiem klientiem
piena un citus produktus,

— Z&V: siera specializéta vairumtirdznieciba, galvenokart Niderlandg; un,
— Den Hollander: siera iepakoSanas pakalpojumu sniegSana.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais 1émums $aja jautajuma netiek piepemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6722 — FrieslandCampina/Zijerveld & Veldhuyzen and Den Hollander uz
$adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 56/21

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6360 — Nynas/Harburg Refinery Assets)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/16)

1. Komisija 2013. gada 19. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultatd uznémums Nynas AB (“Nynas”, Zviedrija), ko kopigi
kontrolé uznémumi Petréleos de Venezuela SA un Neste Oil Oyj, iegist Apvienosanas regulas 3. panta 1.
punkta b) apakSpunkta izpratné pilnigu kontroli par konkrétiem uznémumam Shell Deutschland Oil GmbH
piedero$as sabiedribas Harburg Refinery aktiviem (“Harburg Refinery Assets”, Vacija), noslédzot uz 25 gadiem
uzpémumu nomas ligumu.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:

— Nynas: bazes ellas, tehnologiskas ellas, transformatore]las un bitumena raZosana un tirdznieciba,

— Harburg Refinery Assets: degvielas, bazes ellas, tehnologiskas ellas un transformatorellas raZosana.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darijjumu, iespéjams, attiecas EK ApvienoSanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6360 — Nynas/Harburg Refinery Assets uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.2.2013.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6643 — Uniqa/Dekra/Dekra-Expert)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 56/17)

1. Komisija 2013. gada 19. februarl sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi Dekra International GmbH (“Dekra”, Vacija,
kas pieder Dekra Group, Vacija) un Uniga Biztosité Zrt., (“Uniga”, Ungarija, ko kontrolé Uniga Group, Austrija)
Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegtist kopigu kontroli par uznémumu
Dekra-Expert Miiszaki Szakért6i Kft. (“Dekra-Expert”, Ungarija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Dekra: tadu eksperta pakalpojumu ka tehniska kontrole un automasinu ekspertize sniegsana visa pasaulg,

— Uniqa: apdrosinasanas grupa, kas darbojas visa pasaulé visas apdro$inasanas nozarés (dzivibas, nedzivibas
un parapdrosinasana),

— Dekra-Expert: bojajumu ekspertizes pakalpojumi (automasinai radito bojajumu novérteSana un citu
tehnisku bojajumu novértésana).

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums 3aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (%), janorada, ka $ lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6643 — Uniga/Dekra/Dekra-Expert uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK ApvienoSanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. lpp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediiru”).
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Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

V  Atzinumi

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

Eiropas Komisija

2013/C 56/11 Uzaicinajums iesniegt priekslikumus saskana ar Artemis Joint Undertaking darba programmu ......... 16

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Eiropas Komisija

2013/C 56/12 Lémums izbeigt formalo izmekléSanas procediiru péc dalibvalsts atsaukuma — Valsts atbalsts — Vacija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. lidz 109. pants) — Komisijas pazinojums saskana ar LESD
108. panta 2. punktu — pazinojuma atsaukums — Valsts atbalsts SA.33152 (11/C) (ex 11/N) — Lielu
ieguldijumu projekts — Vacija — Linamar Powertrain GmbH (1) ......... ..o i, 17

2013/C 56/13 Lémums izbeigt formalo izmekléSanas procediiru péc dalibvalsts atsaukuma — Valsts atbalsts — Vacija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. lidz 109. pants) — Komisijas pazinojums saskana ar LESD
108. panta 2. punktu — pazinojuma atsaukums — Valsts atbalsts SA.32169 (11/C) (ex 10/N) — Lielu
ieguldijumu projekts — Vacija — Volkswagen Sachsen GmbH (1) ..., 18

2013/C 56/14 Lémums izbeigt formalo izmekléSanas procediiru péc dalibvalsts atsaukuma — Valsts atbalsts — Ungarija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. lidz 109. pants) — Komisijas pazinojums saskana ar LESD
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Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
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